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Franclzska opera zaZivala v 19. storoc¢i velky rozkvet. Domi-
nancia grand opery, ndkladnych inscenacii a celkova orients-
cia skladatelov na javiskovU tvorbu zanechali v dejindch hudby
nezmazatelnU pecat. Napriek tymto silngm divadelnym im-
pulzom sa nasli aj skladatelia, ktorych jadro tvorby predsta-
vovali aj iné sféry klasickej hudby. Jednym z nich bol Edouard
Lalo, rodadk z mestecka Lille, vyznamny skladatel orchestralnej
a komornej hudby. Melodickym pévabom a nespUtanou vas-
fou ocaril publikum popularnym dielom Symphonie espagnole
pre husle a orchester. K hodnotnym skladbam mdZzeme s isto-
tou zaradit skladatelov emotivny Koncert pre violoncelo d mol
Ci balet Namouna, hudbu ktorého prepracoval aj do dvoch or-
chestrdlnych suit. Napriek uz spominanej prevahe inStrumen-
tadlnej hudby, si aj Lalo Zelal prispiet do operného zadnru. Prvym
pokusom bola opera Fiesque, ktor( zacal komponovat v roku
1866 na namet hry Fiesko od Friedricha Schillera. Hoci bol Lalo
s vysledkom spokojny, Parizska opera sa rozhodla jeho dielo
neuviest.

V roku 1875 zacal Lalo pracovat na opere Le Roi d’Ys, zalozenej
na breténskej legende. Citiac, ze sa blizi k dokonceniu svojho
nového diela, ponUkol titul v roku 1881 Parizskej opere — opat
vsak neluspesne. Divadlo ho vsak poziadalo, azda ako istl formu
odskodnenia, aby skomponoval balet. Skladatel tak skompo-
noval vyssie spominany balet Namouna, ktory je vyobrazenim
pribehu Pamati Casanovu. V priebehu osemdesiatych rokov
19. storocia v3ak skladatel nadalej nelinavne propagoval svoju
operu Le Roi d’Ys. Po prepracovani diela v roku 1886 slavilo jeho
Usilie Uspech — v roku 1888 uviedla operu parizska Opéra-Co-
mique a publikum prijalo novy titul mimoriadne priaznivo.
Premiérovy vecer vSak predstavoval z organizacného hladis-
ka katastrofu. Operny dom predal privela listkov, ¢o spdsobilo
taky rozruch, ze publikum sa upokojilo az zaciatkom druhého
dejstva. Divaci, ktorym sa podarilo usadit, si viak predstavenie
uzili, nadsene tlieskali a dozadovali sa pridavkov.

Samotnej opere by snad viac svedcal ndzov ,Margared d'Ys’,
odkazujuc na hlavnU hrdinku, princeznd Margared. Ta je na ja-
visku takmer nepretrzite a predstavuje postavu mimoriadnej
hibky. Rozhoduje sa medzi tym, ¢i podlahne vlastnym vasfam
alebo bude konat podla toho, ¢o je spravne. Lalo vytvoril Glohu
Margared pre svoju manzelku, spevacku Julie de Maligny, ktora
ju vsak nikdy scénicky nespievala.

Hudobny jazyk tejto opery je chromaticky, vyuZzivajuc sklada-
telovo oblUbené Sestosminové metrum, ktorym podciarkuje
najdramatickejsie ¢asti. V niektorych zborovych ¢islach sa od-
rdzaju ozveny breténskych ludovych piesni, ktoré Lalo pravde-
podobne poznal od svojej manzelky, ktord bola breténskeho
pdvodu. Predohra kR opere nadvazuje na liniu ranoromantické-
ho modelu opernych predohier — prindsa nam hudobny na-
hlad toho, ¢o nés v priebehu deja ¢aka. Odkazuje na hudobny



materidl spojeny s niektorymi postavami opery, ako aj s ludom
mesta Ys. Objavuje sa gj citat z Wagnerovho Tannhausera. Lalo
vSetky podnety spracoval v malebnej, prehladnej orchestracii.
Ta je v priebehu celej opery jasna a podriadend melodickym
linidm, ktoré sU zvacsa jednoduché a diatonické. Jednotlivé na-
stroje farebne vykresluji pozadie k vokdlnym partom, ¢im zvy-
Suje vyznam orchestra aj vo vac¢sich ansdmblovych vystupoch.
Hoci opera Le Roi d'Ys v urcitej miere nadviazala na tradi¢nu
grand operu, jej osobitost nastavila novy smer vo franclzskej
hudbe svojej doby.

Intenzivne vasnivy, vricny, no len zriedkakedy inklinujuci
k velkym gestdm - aj tak by sme mohli opisat hudobny jazyk
dalSieho francUzskeho skladatela Ernesta Chaussona. Po-
dobne ako mnohi inf skladatelia, aj Chausson najskor vystu-
doval pravo. Nasledne sa vydal na umeleckd drahu - stal sa
Studentom Parizskeho konzervatoéria, pricom jeho pedagdogmi
boli francizske skladatelské osobnosti Jules Massenet a César
Franck. Po vzore druhého menovaného nadviazal Chausson na
Franckov chromaticky styl, ktory obohatil aj istym nddychom
erotiky. Netreba opomen(t aj kompozi¢ny impulz v podobe
skladatelove] navstevy Mnichova a Bayreuthu, kde sa zozné-
mil s operami Richarda Wagnersa, predovsetkym s dielom Tris-
tan a Izolda. Mohli by sme povedat, ze Chaussonova hudba
tvorf akési elegantné premostenie medzi ,franckovo-wagne-
rovskym’ chromatizmmom a impresionistickym jazykom De-
bussyho. Chausson sa postupne stal plnohodnotnym ¢lenom
parizskej hudobnej komunity. Okrem pdsobenia na poste sek-
retdra Narodnej hudobnej spolo¢nosti viedol saldn, v ktorom
sa stretavali prominentné umelecké osobnosti vtedajSej doby.
Spomenme mena ako C. Debussy, S. Mallarmé, I. Albéniz, klavi-
rista A. Cortot Ci huslista Eugéne Ysaye. Podobne ako Lalo, gj
Ernest Chausson vstupil na pole opery. Vysledkom jeho kom-
pozi¢nych snah bola grand opera Le roi Arthus, ktord kompo-
noval dlhych 9 rokov (1886 — 1895).

Takmer rovnako dlho, 8 rokov (1882 - 1890), komponoval cyk-
lus Poéma o ldske a mori, op. 19. Zhudobnenie verSov svojho
priatela, basnika Mauricea Bouchera, neskor v roku 1893 este
revidoval. Samotny Boucher nebol velmi zndmy ¢&i vyznamny
basnik. Aj svojimi verSami vykreslil urcité klisé, obraz letného
romaniku pri mori. To vsak Chaussonovi otvorilo moznosti na
vytvorenie hudobnych nalad a scén bez toho, aby bol obme-
dzovany priliSnou zrozumitelnostou slov. Prva ¢ast La fleur des
eaux zobrazuje jemnU morskd krajinu, nesenU zmyselnymi
arabeskami.VVrcholiacu vidinu milovanej podfarbuje nepokojné
ocCakavanie, s predtuchou mozného konca romantickej lasky.
Po kratkej, orchestralnej medzihre prichadza tretia a zaroven
posledna ¢ast La mort de lamour. Spolu s fou sa meni rocné
obdobie - burlivd morska scenéria, Cierne nebo a neutichajuce



vetry predznamenavajl nahly chlad milovanej. Zaverecny, str-
hujlci ndrek za nendvratnostou peknych chvil konci v dlhom
a zUfalom dozneni. Chausson v Poéme o ldske a mori ocari po-
sluchaca oslnivou inStrumentaciou, v ktorej dblezitq, v urcitej
miere az psychologickU Ulohu zohravaju drevené dychové na-
stroje. Prvykrat bolo toto dielo uvedené v Bruseli v roku 1893
a to v klavirnej verzii — vtedajSiemu publiku sa predstavil teno-
rista Désiré Demest, pricom na klaviri ho sprevadzal sém autor.

Chausson ani zdaleka nebol jedingm franclzskym skladate-
lom, ktorého ovplyvnila skdsenost s Wagnerom a jeho operou
Tristan a Izolda. V roku 1886 vzhliadol v Bayreuthe toto za-
sadné dielo aj Albéric Magnard, jeden z menej znamych fran-
cuzskych skladatelov. Rodeny Parizan sa narodil v roku 1865 —
v tom istom roku ako napr. J. Sibelius, C. Nielsen Ci A. Glazunov.
Podobne ako Chausson, aj Magnard najskor vystudoval pravo.
Po ukonceni studia viedli aj jeho kroky na Parizske konzerva-
térium, kde boli jeho ucitelmi T. Dubois a J. Massenet. DoleZit(
Ulohu v jeho kariére v3ak zohrala osobnost Vincenta d'Indyho.
Pod jeho vedenim sa Magnard ochotne vrhol do dékladného
Studia fugy a orchestracie. Plody tychto sndh mozno vidiet
v jeho symfoniach, z ktorych prvé dve boli skomponované este
pod priamym dohladom d'Indyho.

V rokoch 1895 - 1896 komponuje Symféniu ¢. 3 b mol, op. 11. Jej
premiéra sa odohrala az v roku 1899. Na koncerte, ktory Mag-
nard sdm financoval, ako aj dirigoval, odzneli aj jeho dalsie die-
la. Publikum tvorila relativne mald skupinka jeho zanietenych
priaznivcoy, vratane viacerych poprednych hudobnikov svojej
doby. Skladatelov mentor d'Indy neskryval velké nadsenie nad
novou kompoziciou, pricom vyzdvihol obzvladst jej poslednu
Cast, ako z hladiska formy, tak aj tematickej prace.

Magnard tymto dielom preukazal kompozi¢ny tah a zaniete-
nost, ako aj hudobn( nesputanost. Uvod prvej ¢asti Introdu-
ction et Ouverture ma priam mysticky, choralovy charakter,
ktory je preruseny nahlym zlomom. Burlivé fugato sa zmieta
v neustdlom zapase, no v zavere Casti nachadzame upokoje-
nie. Druhd c¢ast Danses predstavuje pulzujuce scherzo. Sklada-
telovou in$piraciou bol spievajlci si a tancujlci sedliak, ktoré-
ho Magnard stretol na svojich potulkach vidiekom. Autor nam
prinadsa vskutku autentické naznaky rustikalneho ,fidlikania"“.
Pomals tretia Cast Pastorale zaujme melancholickym sélom
anglického rohu, pricom idylickost hudby je neustale preruso-
vana hrozivymi naznakmi burlivosti prvej Casti. Finale symfo-
nie vyvazuje celkovy charakter prvej Casti. Hlavna téma sa tu
tentokrdt objavuje ako flautové ostinato, opat sa vynarajld aj
akordy z Gvodu symfonie.

Magnardova Symfénia ¢. 3 je doteraz skladatelovym najlspes-
nejsim a azda aj posluchacsky najpristupnejsim dielom. Zdr-
zanliva autorova povaha branila Magnardovi pocas celej jeho



kariéry usilovat sa o vac¢siu priazen publika, ako aj o uvadza-
nie jeho hudby. Vdaka podpore Ferruccia Busoniho bola vsak
Symfénia ¢. 3 v priebehu sezdny 1905/1906 uvedend v Berline
spolu so Symféniou ¢. 2 J. Sibelia. Viaceré diela francuzskeho
skladatela sU vsak navzdy stratené. V zaciatkoch 2. svetovej
vojny, 3. septembra 1914, Magnard zastrelil nemeckych vojakov,
ktori neoprévnene vnikli na jeho pozemok. Ti ndsledne podpé-
lili dom, v ktorom sa nachadzal nielen samotny skladatel, ale
3j viaceré jeho kompozicie. Napriek tragickému koncu urobil
tento odvazny ¢in zo skladatela ndrodného hrdinu.

Andrej Prachar



ROBERT JINDRA

Absolvoval Prazské konzervatorium v odboroch klasicky spev
a dirigovanie. Od roku 2001 p6sobil v Narodnom divadle v Pra-
he, kde nastudoval napriklad diela ako Cosi fan tutte (Mozart),
Dve vdovy (Smetana), viaceré opery L. Janacka Prihody lisky
Bystrousky, Z mftveho domu a mnozstvo diel eského i sve-
tového operného repertoaru. V sezéne 2013/2014 posobil
v Narodnom divadle aj na pozicii hudobného riaditela opery.
Od februédra 2010 do novembra 2014 bol hudobnym riaditelom
opery Narodného divadla moravskosliezskeho v Ostrave.
Spolupracoval s Deutsche Oper am Rhein, Noérskou operou
v Osle, Slovenskym narodnym divadlom v Bratislave (Halévy
- Zidovka, Smetana - Predand nevesta). Spolupracoval tiez
s viacerymi orchestrami ako Prazskd komorna filharmoénis,
Cesky narodny symfonicky orchester, Plzenskd filharmonia,
Symfonicky orchester hl. mesta Prahy FOK, Janackova filhar-
moénia Ostrava, Symfonicky orchester Ceského rozhlasu, Mo-
ravska filharmoénia Olomouc, Filharmoénia Bohuslava MartinG
Zlin, Slovenska filharménia, Statna filharmoénia Kosice, Essen
Philharmonie ¢i Anhaltische Philharmonie v Dessau.
Vystupoval na vyznamnych festivaloch ako Prazska jar (recital
Adama Plachetku), Smetanova Litomysl, Vivamusical, Janackov
maj, Festival Leosa Janacka v Ostrave Ci Kosicka hudobna jar.
V roku 2021 s mimoriadnym Uspechom debutoval na festivale
Bayerische Staatsoper v Mnichove s Dvordkovou Rusalkou.

V rokoch 2019 — 2021 zastaval post prvého kapelmajstra v Aal-
to Musiktheater und Philharmonie Essen. Od septembra 2021
do augusta 2024 posobil ako géfdirigent Statnej filharmonie
Kosice. Od septembra 2022 zastdva poziciu hudobného ria-
ditela Narodného divadla v Prahe a hlavného hostujiceho di-
rigenta v Symfonickom orchestri Ceského rozhlasu. V sezéne
2024/2025 debutoval v Staatsoper Berlin Unter den Linden,
Semperoper Dresden a Oper Frankfurt. V sezéne 2025/2026
debutuje vo Wiener Staatsoper, na Bregenzer Festspiele
a v Theater an der Wien.



PAVOL BRSLIK

Studoval na Stdtnom konzervatoériu v Ziline v triede Frantis-
ka Livoru, neskor pokracoval v triede Emilie Sadlonovej. Pocas
Stldia sa mu podarilo presadit v mnohych spevackych sita-
Ziach: Medzindrodnej sUtazi Antonina Dvordka v Karlovych
Varoch, sUtaZi Imricha Godina vo Vrabloch a hlavne v stUtazi
Mikuladsa Schneidera-Trnavského v Trnave, kde medzi ostatny-
mi oceneniami ziskal aj cenu umoznujlcu studium operného
spevu v centre CNIPAL v Marseille. Odvtedy pdsobi predovset-
kym v zahranici.

Prvé kroky ho viedli na scénu Berlinskej stétnej opery, jeho ly-
ricky tenor mohli obdivovat aj na scénach ako su Metropolitné
operav New Yorku,londynska Covent Garden, Viedenska Statna
opera Ci opery v Sydney, Souli alebo Tokiu. Zoznam miest, kde
vystupoval, sa postupne rozSiroval rovnako ako jeho repertoar.
Jeho Gennaro v Lucrezii Borgii po boku divy Edity Gruberovej
v Mnichovskej stadtnej opere ho posunul dalej vo vodach bel
canta a s Uspechom sa predstavil ako Roberto Devereux v rov-
nomennej opere od Gaetana Donizettiho, ako Leicester v Ma-
rii Stuarde po boku Diany Damrau alebo ako Edgardo v Lucii
z Lammermooru. Brslik je nositelom ¢estného titulu Bavorskej
Statnej opery v Mnichove Bayerischer Kammersanger.

Popri ¢inkovani na svetovych scénach si svoje spevacke ume-
nie zdokonaloval na Akadémii umeni v Banskej Bystrici v trie-
de Vlasty Hudecovej, u ktorej po UspeSnom doktorate dodnes
pokracuje v cibreni svojho hlasu. Na jeho prvom sélovom CD
vysli v maji 2014 piesne MikuldSa Schneidera-Trnavského vo
vydavatelstve Viva Musica! Records. Vo vydavatelstve Orfeo
nasledovala Schubertova Krasna mlynarka, Mozartove arie,
nahravka Schubertovej Winterreise z koncertu na festivale
Schubertiade vo Schwarzenbergu.

V ramci festivalu Viva Musica! 2021 sa predstavil s harfistom
Michalom Matejc¢tkom a na Festivale Janacek Brno 2021 po-
nUkol koncert zostaveny z piesfiového repertoaru sklada-
telov 20. storocia v klavirnom sprievode Réberta Pechanca.
Pre Supraphon naspieval Dvorakove Cyprise a v roku 2022
bol protagonistom poloscénickej Upravy Schubertovej Zimnej
cesty v Stdtnom divadle Kosice.
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SLOVENSKA FILHARMONIA

bola zaloZzend v roku 1949. Pri jej umeleckom zrode stali dve
vyznamné osobnosti medzinarodného hudobného Zivota
V. Talich (1949 - 1952) a L. Rajter (1949 - 1976). Na umeleckom
profilovani orchestra sa podielali dal3i $éfdirigenti — T. Freso,
L. Slovak, L. Pesek, V. Verbickij, B. ReZucha, A. Ceccato, O. Lenard,
J. Bélohlavek, V. Valek, P. Feranec, E. Villaume a J. Judd. V ro-
koch 2020 - 2025 bol $éfdirigentom Daniel Raiskin. V sezéne
2025/2026 budu Daniel Raiskin a Ondrej Olos spolo¢ne pdso-
bit ako stali hostujuci dirigenti.

Slovenska filharmonia realizovala mnozstvo nahravok pre roz-
hlas, tele viziu a hudobné vydavatelstvd OPUS, Supraphon,
Panton, Hungaroton, JVC Victor, RCA, Pacific Music, Naxos
a Marco Polo. Je pravidelnym hostom vyznamnych eurépskych
hudobnych pdédii a festivalov. V rdmci svojich pocetnych za-
hrani¢nych zajazdov vystUpila v takmer vsetkych eurdpskych
krajindch, na Cypre, v Turecku, USA a pravidelne hostuje na
koncertnych turné v Japonsku, Juznej Korei, Omane a Spoje-
nych arabskych emiratoch.

V' poslednych rokoch absolvoval orchester Slovenska filhar-
monia turné okrem Japonska, Juznej Korei aj v Svaj¢iarskom
Murtene, vystUpil na prestiznych pddiach ako Liederhalle Stut-
tgart ¢i Kolinska filharmonia a koncertoval v Zdhrebe, Maribo-
re i na Festivale Krumlov s Maximom Vengerovom. V sezéne
2025/2026 orchester realizuje so stdlym hostujlcim dirigen-
tom D. Raiskinom pokrac¢ovanie nahrdvok symfénif F. Schmidta.
Orchester prijal pozvanie na koncerty v ramci cyklu Festspiel-
haus v Salzburgu, na Lednicko-Valticky festival a predstavi sa
aj na domaécich festivaloch Allegretto Zilina a Ko$ickad hudobna
jar.V rdmci zahrani¢nych turné v sezéne 2025/2026 vycestu-
je Slovenska filharmonia do Spanielska a Japonska, kde po jej
boku vystupia sdlisti ako basbarytonista M. Mimica, huslistka
A. Conunova Ci klaviristi N. Rodiles, A. Gorlatch a O. Scheps.



Ernest Chausson
Poéme de lAmour et de la Mer
(Maurice Bouchor)

La Fleur des eaux

L'air est plein d'une odeur exquise de lilas,

qui, fleurissant du haut des murs jusqu'au bas,
embaument les cheveux des femmes.

la mer au grand soleil va toute sembraser,

et sur le sable fin qu'elles viennent baiser
roulent d'éblouissantes lames.

O ciel qui de ses yeux dois porter la couleur,
brise qui va chanter dans les lilas en fleur

pour en sortir tout embaumée,

ruisseaux qui mouillerez sa robe, o verts sentiers,
VOus qui tressaillerez sous ses chers petits pieds,
faites-moi voir ma bien-aimée!

Et mon cceur sest levé par ce matin d'été,

car une belle enfant était sur le rivage,

laissant errer sur moi des yeux pleins de clarté,
et qui me souriait d'un air tendre et sauvage.

Toi que transfiguraient la Jeunesse et I'amour,

tu mapparus alors comme dme des choses;

mon coeur vola vers toi, tu le pris sans retour,

et du ciel entrouvert pleuvaient sur nous des roses.

Quel son lamentable et sauvage
va sonner I'heure de l'adieu!

La mer roule sur le rivage,
moqgueuse, et se souciant peu
que ce soit I'heure de I'adieu.

Des oiseaux passent, l'aile ouverte,
sur labime presque joyeux;

au grand soleil la mer est verte,

et je saigne silencieux

en regardant briller les cieux.

Je saigne en regardant ma vie
qui va séloigner sur les flots;
mon dme unique mest ravie

et la sombre clameur des flots
couvre le bruit de mes sanglots.

Qui sait si cette mer cruelle

la raménera vers mon coeur?

Mes regards sont fixés sur elle;

la mer chante, et le vent moqueur
raille 'angoisse de mon cceur.



Ernest Chausson
Poéma o laske a mori
(volny preklad)

Vodné kvety

Vzduch neznou vorou orgovanu prevonany
po celej stene kvetmi obsypany ker az k zemi
sta parfém vlasov zien svojou vénou plny.
More planie, jak paprsky slnka,

po jemnom piesku pobrezia sa valia

ligotavé viny, jak breh by objimali.

Obloha, ty farbu ich o¢i mas,

vanok, ty v kriku piesen o nej spievas

do dialky véra orgovanu s tebou letela.
Potocik, Co zdrapis jej Saty,

cesticka, jej krokom sa chvejes, nech sa vrati,
poviete mi, kam sa len podela!

Onoho letného rdna som sa prebudil
a na pobrezi krdsna dievcina stala,
pohlad jej oci sa u mna zastavil,
nezne a placho sa na mna usmievala.

Mladost a laska z teba pramenila,
duse vsetkych veci z tvojich oci hladeli,
moje srdce letelo ti nenavratne naproti,
a z mraku spfska ruzi dolu prsala.

Jak kruto to znie a jak je zalostné,

ked musi nastat lucenie!

More sa prevaluje, je k ndm lahostajné,
viny sa zdvihny, posmesne zapenia
ked pride chvila lG¢enia.

Vtaky, ¢o vokol letia, kridla roztvarajq,
radostne vznasaju sa nad roklinoy,

v sinci sa viny mora zelenaju.

A kym mne sa z rany kvapky krvi ring,
nebo sa trbliece jemnou sietovinou.

Krvacam ticho a Zivot sa odplavuje,
odo mna vo vinach sa vzdaluje.
Moja duSa meravie, doznieva.

Viny hucia, ked vietor zaduje,

moj vzlyk svojim hlasom prekryva.

Kto vie, ¢i sa to kruté more

vrati a znovu sa na mna zadiva?
Horko trpim, mdj zrak ju hlada.

A more spieva, vietor sa vysmieva
a nevie, kto tu muku preziva.



La Mort de lamour

Bientot Ile bleue et joyeuse
parmi les rocs m'apparaitra;
[Tle sur l'eau silencieuse
comme un nénuphar flottera.

A travers la mer daméthyste
doucement glisse le bateay,
et je serai joyeux et triste

de tant me souvenir — bientot!

Le vent roulait les feuilles mortes; mes pensées
roulaient comme des feuilles mortes, dans la nuit.
Jamais si doucement au ciel noir n'avaient lui

les milles roses d'or d'ou tombent les rosées!

Une danse effrayante, et les feuilles froissées,
et qui rendaient un son métallique, valsaient,
semblaient gémir sous les étoiles, et disaient
linexprimable horreur des amours trépassées.

Les grands hétres d'argent que Ia lune baisait
étaient des spectres : moi, tout mon sang se glagait
en voyant mon aimée étrangement sourire.
Comme des fronts de morts, nos fronts avaient pali,
et, muet, me penchant vers elle, je pus lire

ce mot fatal écrit dans ses grands yeux: [oubli.

Le temps des lilas et le temps des roses
ne reviendra plus a ce printemps-ci;

le temps des lilas et le temps des roses
est passé, le temps des ceillets aussi.

Le vent a changé, les cieux sont moroses,
et nous n'irons plus courir, et cueillir

les lilas en fleur et les belles roses;

le printemps est triste et ne peut fleurir.

Oh ! joyeux et doux printemps de l'année,
quivins, l'an passé, nous ensoleiller,

notre fleur damour est si bien fanée,

las | que ton baiser ne peut ‘éveiller!

Et toi, que fais-tu ? pas de fleurs écloses,
point de gai soleil ni dombrages frais;

le temps des lilas et le temps des roses
avec notre amour est mort 3 jamais.
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Smrt lasRky
Cochvila sa mi zjavi
ostrov radostny medzi skalami.

Na tichej vode sa vznasa mamivy
jak leknd medzi vinami.

More ametystom ziari zda sa mi,
kize sem zlahka &In mne zndmy,
veselo i smutno iste bude mi

so vsetkymi spomienkami!

Vietor mrtve listy hnal v myslienkach nepokojnych
ako listie sa v noci chveli.

Nikdy tak krasne na oblohe temnej nesvietili
tisice zlatych ruzi, rosou nakropenych!

Desivy tanec a suché listy zmatené
kovovym zvukom volali a valcik tancovali,
vzdychali pod hviezdami, ked snivali

o nevyslovitelnej stratenej ldsky hréze.

Mesiac striebornym bukom bozk posiels,
prizrakom nemym. Krv v zildch sa mi prudko zrazil,
ma milad zdravila ma zvlastnym Usmevom.

Jak tvare mrtvych, tak bledé tie nase boli.

A ked som sa nad fu micky sklonil, &ital som

z jej o¢i slovo smrtiace: tUto chvilu zabudni.

Cas orgovanu a ¢as ruz,
sa tlto jar uz nevrati;

Cas orgovanu a ¢as ruzi
Jje prec¢, zvadlii karafiaty.

Vietor sa obratil, nebo sa zatiahlo,
uZ nikdy nebudem na tomto svete
trhat orgovan a ruzami zdobit Celo.
Jar je smutna a uZz ndm nerozkvitne.

Jak sladko sa teraz na tu jar spoming,
jak slnce nds svojim teplom vtedy hrialo,
uZ zvadla ndm nasa Iasky kveting,

Ziall | tvoj bozk by bol dnes mélo.

Co asi robig? Uz nevykvitnG Ziadne kvetiny,
slnce nepohladi, tier nepadne na Celo,

¢as orgovanu, ¢as ruzi bol len jediny.

a s nasou laskou vsetko umrelo.



BUDUCI PROGRAM

15.01.|$t| A3 _16.01.|pi| B3
Koncertna sien SF, 19.00

SLOVENSKA FILHARMONIA
JURAJ VALCUHA dirigent | ALEXI KENNEY husle |
LASZLO FASSANG organ

Lubica Cekovska Toy Procession (slovenska premiéra)
Sofia Gubaidulina Koncert pre husle a orchester ¢. 2

In tempus praesens

Camille Saint-Saéns Symfdnia ¢. 3 ¢ mol Organovd, op. 78

20.01.|ut| K2
Mala sala SF, 19.00

ZOLTAN FEJERVARI klavir

Antonin Dvoradk Humoresky, op. 101
Leos Janacek Po zarostlém chodnicku, 1. diel
Johannes Brahms Sonata pre klavir €. 1 C dur, op. 1

25.01.| ne | SKO4
Koncertna sien SF, 16.00

Hommage a Bohdan Warchal

SLOVENSKY KOMORNY ORCHESTER

EWALD DANEL umelecky vedci, dirigent | IVAN ZENATY husle |
IGOR ARDASEV Rlavir

Ladislav Kupkovi¢ Cantica slovaca pre slacikovy orchester
Felix Mendelssohn Bartholdy Koncert pre husle, klavir

a slacikovy orchester d mol

Wolfgang Amadeus Mozart Symfonia ¢. 41 C dur JupitersRka,
KV 551

29.01.|st|D3_30.01.|pi| E3
Koncertna sien SF, 19.00

SLOVENSKA FILHARMONIA

SLOVENSKY FILHARMONICKY ZBOR

PETR ALTRICHTER dirigent | ZUZANA KADLCIKOVA
zbormajsterka | SIMONA HOUDA SATUROVA soprdn |

RICHARD SAMEK tenor | JiRI BRUCKLER barytén

Antonin Dvoiék Svatebni kosile, kantata pre séla, zbor
3 orchester, op. 69






Slovenska filharménia, Medena 3, 816 01 Bratislava, SR

Pokladnica Slovenskej filharménie

Reduta, Ndm. Eugena Suchona 1, Bratislava
otvorend v pracovnych dfoch po - pia 12.00 - 18.00
a hodinu pred koncertom v mieste jeho konania
Zmena programu a interpretov vyhradena.

Rezervacie

+4212 20 47 52 33, +4212 20 47 52 93
vstupenky@filharmonia.sk

online predaj a rezervacie vstupeniek

www.filharmonia.sk

Predaj vstupeniek na vybrané koncerty aj v sieti Ticketportal
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Slovenska filharménia vyhotovuje obrazové snimky
a zvukové a zvukovo-obrazové zaznamy z koncertov
a je opravnenad ich pouzit primeranym spésobom
na umelecké Gcely.
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